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Übereinstimmung mit der MDD 93/42/EWG 
 
 

Pressotherapie 
 
Die Pressotherapie ist eine wirksame Behandlungsmethode, die 
eine korrekte venöse Zirkulation fördert und durch Stress oder 
chronische und akute Schmerzen verursachte 
Muskelverspannungen abbaut: Dank ihrer Pumpwirkung 
begünstigt sie den venösen Rückfluss, erhöht die Durchblutung 
des Gewebes und damit dessen korrekte physiologische 
Erneuerung. 
Die Pressotherapie kann daher das Problem der Blutstagnation 
in beschädigten Blutgefäßen oder in schlecht durchbluteten 
Körperbereichen lösen. 
Durch die äußere Kompression kann überschüssige interstitielle 
Flüssigkeit leichter in den Blutkreislauf zurückgeführt werden, so 
dass sie korrekt und schnell ausgeschieden werden können. 
Die häufigsten Anwendungen der Pressotherapie sind: 
 

• Verstärkung der Körpermassagewirkung; 

• Erleichterung des Blutflusses durch langsamen, 
progressiven Druck; 

• Lymphdrainage; 

• Sofortige Linderung und Wohlbefinden für die unteren 
Gliedmaßen; 

• Vermeidung von Stagnation von Substanzen in den 
Geweben der peripheren Bereiche; 

• Vermeidung von Dekompensation des Blutes aufgrund 
einer unzureichenden Pumpenwirkung; 

• Verlust des Muskeltonus bei immobilen oder behinderten 
Patienten. Die Pressotherapie ersetzt die manuelle 
Massage zu trophischen Zwecken. 
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Maschinenkörper  
 

 
 
 
 

Detailansicht des Grafikdisplays 
 

 
 

 
(1) MODE: Tasten zur Auswahl des Aufblasmodus (A1, A2, 

B, C, D1, D2, D3, D4, D5, D6) 

(2)  SPEED: Taste zur Auswahl der Geschwindigkeit 

Speed 7 – 42 Sek. 
Speed 8 – 48 Sek. 
Speed 9 – 54 Sek. 
Speed 10 – 60 Sek. 

Ausgangsanschlüss
e 

EIN/AUS 
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Speed 11 – 66 Sek. 
Speed 12 – 72 Sek. 
Speed 13 – 78 Sek. 
Speed 14 – 84 Sek. 

 

(3) TIMER UP/DOWN: Taste zum Erhöhen/Verringern der 

Zeit (0 bis 99 Minuten in Schritten von 5 Min.) 

(4) PRESSURE: Druckregler (0 bis 240 mmHg in Schritten 

von 1 mmHg) 

(5) START/STOP: Ein/Aus-Taste 

(6) Grafisches LCD-Display 

 
      

Zubehör 
 

 

 

Das Power Q-6000 Plus umfasst: 

(1) 
ZWEI LEGGINGS 

ANSCHLUSSSCHLAUC
H 2 ABZWEIGUNGEN 

FÜR LEGGINGS 

(7) 
 ANSCHLUSSSCHLAUCH  

1 ABZWEIGUNG FÜR  
ARMMANSCHETTE 

ANSCHLUSSSCHLAUCH  
1 ABZWEIGUNG FÜR 

 BAUCHBAND 

(5) 
(2) 

(3) 
DRUCKSOHLEN 

(4)  
BAUCHBAND 

(6) 
ARMMANSCHE

TTE 

(8)  
LEGGING-VERLÄNGERUNGEN (OPTIONAL) 
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• Gerät 

• Zwei Leggings (1) 

• Anschlussschlauch mit 2 Abzweigungen für Leggings 
(2) 

• zwei Drucksohlen (3) 

• Bauchband (4) 

• Anschlussschlauch für Bauchband (5) 

• Armmanschette (6) 

• Anschlussschlauch für Armmanschette (7) 

• 2 Paar TNT-Leggings  

• Luft-Verschlussstecker 

• Netzkabel 
 
Optionales Zubehör: 

• Legging-Verlängerungen (8) 
 

Maße des Zubehörs 
 
Legging:  

• Länge ca. 86 cm (vom oberen Ende bis zur Ferse) 

• Oberschenkelumfang ca. 71 cm 

• Knöchelumfang ca. 42 cm 
 
Armmanschette: 

• Max. Länge ca. 86 cm 

• Bizepsumfang ca. 50 cm 

• Handgelenksumfang ca. 36 cm 
 
Bauchband: 

• Länge ca. 136 cm 

• Höhe ca. 46 cm 

• Höhe des Klettverschlusses ca. 31 cm 
 
Verlängerungen: 

• Max. Breite ca. 13 cm 

• Min. Breite 6 cm 
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Klassifizierungen 
 
Das Gerät Power Q-6000 Plus weist folgende Klassifizierungen 
auf: 

• Geräte der Klasse IIa (Richtlinie 93/42/EWG, Anhang IX, 
Regel 9); 

• Klasse I mit Anwendungsteil Typ BF (Klassifiz. CEI EN 
60601-1.); 

• Gerät mit nicht gegen das Eindringen von Wasser 
geschütztem Gehäuse; 

• Gerät und Zubehör sind nicht Gegenstand von Sterilisation; 

• Nicht für die Verwendung in Gegenwart von entzündlichen 
Anästhetika mit Luft, Sauerstoff oder Lachgas geeignetes 
Gerät; 

• Gerät für den kontinuierlichen Betrieb; 

• Nicht für den externen Gebrauch geeignetes Gerät. 

Technische Daten 
 

Stromversorgung 220-240 
VAC, 50-
60 Hz 

Therapiedauer Einstellbar 
0÷99 Minuten 

Max. Verbrauch 90 VA Max. 
Nenndruck 

240 mm Hg 
(±10 %) 

Gewicht 
 

9,5 Kg Abmessungen 
(mm) 

420x230x310 

 

Zweck und Anwendungsbereich 
 
Klinischer Zweck:   Therapeutisch 
Anwendungsbereich:       Ambulant und häuslicher Bereich 
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Etikettierung 

 
 

 
Achtung 

 

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie für die 
Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten 

 
Anwendungsteil TYP BF 

 
Klasse II 

 
 

In Übereinstimmung mit der Richtlinie 93/42/EWG. 

 
Produktionsdaten 

 
In der Bedienungsanleitung nachlesen 

 

Betriebsanweisungen 
 

 

Vor Regen schützen 
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Luftfeuchtigkeitsbereich für die Produktlagerung 

 

Temperaturbereich für die Produktlagerung 

 

Das Gerät nicht schieben 

 

Sich nicht auf das Gerät setzen 

 

Nicht auf das Gerät steigen 

 

Herstellerdaten 

 

Seriennummer 

EC REP Repräsentatives Unternehmen in der Europäischen 
Gemeinschaft 

Betriebsanweisungen 
 
1) Stecken Sie den Netzstecker in die 220-240-VAC-

Netzsteckdose und drehen Sie den EIN/AUS-Schalter in die 
EIN-Position; 

2) Legen Sie die Applikatoren an 
 
Hinweis Die beiden Luftausgangsanschlüsse an der 
Maschine können mit jedem beliebigen Zubehör verwendet 
werden. 
 
Achtung: Bei allen Programmen, bei denen die Intensität 
zwischen 0 und 100 mmHg eingestellt ist, entsteht beim 
Aufblasen der Kammern ein Geräusch, da sich das 
Luftablassventil öffnet und schließt, um den eingestellten 
Druck aufrechtzuerhalten.  
Dieses Geräusch ist also kein Zeichen für eine Fehlfunktion 
der Maschine.  

 

a) Verwendung der Leggings 

i) Ziehen Sie die Leggings an und schließen Sie den 
Reißverschluss bis zum oberen Ende, dann schließen 
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Sie den Klettverschluss; falls es notwendig ist, den 
Umfang der Leggings zu vergrößern, verbinden Sie 
die auf Anfrage erhältlichen Legging-Verlängerungen; 

 
 

ii) Legen Sie die Drucksohlen an den unteren Enden der 
Leggings unter der Fußsohle ein. 

iii) Achten Sie beim Anziehen der Leggings darauf, dass 
sich die Schlauchanschlüsse immer an der Innenseite 
jedes Leggings befinden müssen; wird nur ein 
Legging verwendet, ist die Position der 
Anschlussstutzen gleichgültig. 

 

iv) Verbinden Sie die 6 Schläuche mit den 6 Anschlüssen 
an jedem Legging. Achten Sie darauf, dass Sie den 
längsten Schlauch mit dem Anschluss am oberen 
Ende des Leggings verbinden: Sowohl der 
anzuschließende Anschluss in Höhe des 
Oberschenkels als auch der entsprechende 
Anschluss am Legging haben eine dunklere Farbe als 
die anderen; 

v) Nachdem Sie die Schläuche an die entsprechend 
Leggings angeschlossen haben, schließen Sie sie an 
die Luftausgangsanschlüsse am Gerät an. 

b) Verwendung des Bauchbands 
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i) Legen Sie das Bauchband an und schließen Sie die 
Schläuche an die Anschlüssen an des Bauchbands 
an, wobei darauf zu achten ist, dass der längere 
Schlauch mit dem Anschluss verbunden wird, der sich 
weiter oben am Bauchband befindet; 

ii) Nachdem Sie die Schläuche am Bauchband 
angeschlossen haben, schließen Sie die Schläuche 
an die Luftausgangsanschlüsse am Gerät an. 

iii) Schließen Sie die mitgelieferte Luft-Verschlussstecker 
an den nicht vom Applikator belegten 
Ausgangsanschluss an.  

c) Verwendung der Armmanschette 

i) Legen Sie die Armmanschette an und schließen Sie 
die Schläuche an die Anschlüssen an der 
Armmanschette an, wobei darauf zu achten ist, dass 
der längere Schlauch mit dem Anschluss verbunden 
wird, der sich weiter oben an der Armmanschette 
befindet; 

ii) Nachdem Sie die Schläuche an die Armmanschette 
angeschlossen haben, schließen Sie die Schläuche 
an einen der Luftausgangsanschlüsse am Gerät an. 

iii) Schließen Sie die mitgelieferte Luft-Verschlussstecker 
an den nicht vom Applikator belegten 
Ausgangsanschluss an.  

d) Gleichzeitige Verwendung von Bauchbinde und 
Leggings 

i) Legen Sie die Leggings (siehe Abschnitt über die 
Verwendung der Leggings) und das Bauchband an 
(siehe Abschnitt über die Verwendung des 
Bauchbandes); 

ii) Legen Sie die Drucksohlen an den unteren Enden der 
Leggings unter der Fußsohle ein. 

iii) Verbinden Sie die 12 Schläuche des mitgelieferten 
Zweiwege-Steckers mit den 12 anschließend an den 
beiden Leggings (6 Anschlüsse am linken Legging + 6 
Anschlüsse am rechten Legging). Achten Sie darauf, 
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den längsten Schlauch mit dem höchsten Anschluss 
an jedem Legging zu verbinden.  

iv) Verbinden Sie die 6 Schläuche des 1-Wege-Steckers 
mit den 6 Anschlüssen am Bauchgurt. 

v) Nachdem Sie die entsprechenden Schläuche an die 
Leggings und etwas Bauchband angeschlossen 
haben, schließen Sie die beiden Stecker an die 
Luftausgangsanschlüsse am Gerät an.  

 

 

Hinweis Befolgen Sie die gleichen Anweisungen, wenn Sie eine 
Therapie durchführen wollen, bei der die beiden Leggings und 
die Armmanschette gleichzeitig verwendet werden.  

 

3) Programmwahl (MODE-Taste auf dem Grafikdisplay) 

a) Verwenden Sie die MODE-Taste, um einen der 5 
verschiedenen Aufpumpmodi für die Luftkammern 
auszuwählen: 

A1: Nachdem alle Luftkammern auf Druck gebracht 
wurden, bläst das Gerät Luft in die erste Kammer 
(unteres Ende) entsprechend dem festgelegten Druck ein, 
gefolgt von allen anderen Luftkammern in distal-
proximaler Richtung.  

A2: Nachdem die Luftkammern auf Druck gebracht 
wurden, bläst die Maschine entsprechend dem 
festgelegten Druck Luft in die sechste Kammer (oberes 
Ende) ein, gefolgt von allen anderen Luftkammern in 
proximal-diametraler Richtung.   
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B: Nachdem die Luftkammern auf Druck gebracht 
wurden, bläst die Maschine die Luft in den ersten drei 
Kammern und beginnt, sobald der eingestellte Druck 
erreicht ist, mit dem Aufblasen der nächsten drei 
Kammern (distal-proximale Richtung).  

C: Nachdem die Luftkammern auf Druck gebracht 
wurden, bläst das Gerät Luft in die erste Kammer 
(unteres Ende) entsprechend dem festgelegten Druck ein, 
gefolgt von allen anderen Kammern in distal-proximaler 
Richtung, wobei die vorherige Kammer auf Druck 
gehalten wird. 

D(1-2-3-4-5-6): Nachdem die Luftkammern unter Druck 
gebracht wurden, bläst die Maschine nur in die gewählte 
Luftkammer (Modus D1 Kammer 1; Modus D2 Kammer 2 
;.....; Modus D6 Kammer 6).  

 

 

 

4) Geschwindigkeitseinstellung (MODE-Taste auf dem 
Grafikdisplay) 

a) Wählen Sie die Geschwindigkeit des Luftstroms in die 
Kammern, indem Sie die Taste SPEED drücken. Sie 
können zwischen 8 Luftstromgeschwindigkeitsstufen 
wählen.  

b) Sobald die Therapie begonnen hat, kann der eingestellte 
Geschwindigkeitswert nicht mehr verändert werden. 
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5) Einstellen der Therapiedauer (Tasten TIMER UP/DOWN auf 
dem Grafikdisplay) 

a) Die Therapiedauer kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt 
werden, indem Sie mit der Pfeiltaste UP eine höhere und 
mit der Pfeiltaste DOWN eine niedrigere Zeit einstellen (in 
Schritten von 5 Minuten); 

b) Es ist ratsam, mit relativ kurzen Zeiten (5-10 Minuten) zu 
beginnen und diese mit fortschreitender Behandlung zu 
erhöhen; 

c) Sobald die Therapie begonnen hat, kann die eingestellte 
Therapiedauer nicht mehr verändert werden. 

6) Druckeinstellung (MODE-Taste auf dem Grafikdisplay) 

a) Der Luftdruck in den Kammern kann durch Drehen des 
Knopfes im Uhrzeigersinn von 0 bis zum maximalen 
Druck (ca. 240 mmHg ± 10 %) eingestellt werden; 

b) Das Gerät beginnt erst dann mit der Luftzufuhr in die 
Kompressionskammern, wenn der Mindestwert von 10 
mmHg überschritten wird; 

c) Beginnen Sie mit einem mittleren Druck und erhöhen Sie 
ihn nach Bedarf. 

 

7) Starten der Therapie (Taste START/STOP auf dem 
Grafikdisplay) 

a) Mit der START/STOP-Taste kann nun die Therapie 
gestartet werden; die Behandlung kann jederzeit durch 
erneutes Drücken der START/STOP-Taste unterbrochen 
werden (das Gerät merkt sich die eingestellte Zeit); 



 

IACER SRL                                                 Seite 17 von 24                        MNPG413-00 vom09.12.21 

 

b) Um die Therapie zu beenden, drücken Sie die STOP-
Taste und schalten Sie den Schalter in die Position OFF.  

 

Warten Sie nach dem Gebrauch zwei Minuten und ziehen Sie 
den Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie den 
Schlauchanschluss vom Gerät ab (am Stecker). Ziehen Sie die 
Schläuche von den Leggings (und/oder dem Zubehör) ab. 
Bewahren Sie das Gerät und das Zubehör in der Verpackung 
auf. 

Problemlösung 
 
Problem  Lösung 

Das Power Q-6000 
Plus lässt sich 
nicht einschalten 
 

• Überprüfen Sie den Anschluss an das 
Stromnetz. 

• Überprüfen Sie die Einschalttaste. 

• Überprüfen Sie den guten Zustand des 
Stromkabels. 

Das Q-6000 Plus 
gibt ein seltsames, 
zischendes 
Geräusch ab, das 
einem Luftleck 
ähnelt. 

• Prüfen Sie auf Beschädigungen 
und/oder auf Löcher in den Schläuchen 
und Verbindungsstücken 

• Überprüfen Sie den korrekten Anschluss 
der Applikatoren an das Gerät 

• Stellen Sie sicher, dass die Schläuche 
nicht geknickt oder gequetscht sind 

Es gibt keinen 
Druck oder Luft 
erreicht die 
Applikatoren nicht 

• Überprüfen Sie den korrekten Anschluss 
des Applikatoranschlusses an das Gerät 

• Prüfen Sie, dass die Leitungen nicht 
verbogen oder gequetscht sind 

• Prüfen Sie, ob sich die Luftkammern 
rhythmisch und progressiv aufblasen 

Es gelangt 
weiterhin Luft in die 
Kammern und/oder 
es gibt ein Luftleck 
in den Applikatoren 

• Prüfen Sie die Luftkammern auf Löcher 
oder Beschädigungen. Wenn keine Luft 
austritt, schalten Sie das Gerät aus, 
schalten Sie es wieder ein und 
überprüfen Sie den ordnungsgemäßen 
Betrieb 
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Hinweise 
 
Die folgenden Warnhinweise dienen der Sicherheit des 
Benutzers und sollen Schäden und/oder Verletzungen 
verhindern.  
 
NB: Verwenden Sie das Gerät nicht unbekleidet. 
 
Bitte lesen Sie dieses Dokument sorgfältig durch, bevor Sie das 
Power Q-6000 Plus verwenden. 
 

 
 

 

 

Gefahr Achtung 

Bei Nichtbeachtung der folgenden 
Anweisungen besteht die Gefahr 
schwerer Verletzungen 

Verletzungsgefahr oder 
Beschädigung des Geräts, wenn 
die folgenden Anweisungen nicht 
befolgt werden 

Hinweiszeic
hen 

Verbotszeichen 

Hinweis, Teile nicht zu 
demontieren und/oder 
zu öffnen 

Vorsicht 

Das Netzkabel aus der 
Steckdose ziehen 

Verwenden Sie das Gerät nicht auf akuten 
Entzündungen oder Wunden Infektionsgefahr 

Bei der Verwendung an Patienten mit Krebs, 
Darmproblemen, Knochenbrüchen, akuter 
Thrombose und anderen behindernden 
Zuständen besprechen Sie sich mit Ihrem Arzt. 

Gefahr 
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Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn Sie 
Schmerzen oder unangenehme Empfindungen 
haben. 

In den ersten Sitzungen sollte die Behandlungszeit 
20 Minuten nicht überschreiten. Es wird 
empfohlen, mit Behandlungen von 5/10 Minuten zu 
beginnen. 

Das Gerät sollte nur an bewussten und 
erwachsenen Personen verwendet werden. 

Achten Sie darauf, keine Flüssigkeiten oder 
andere Substanzen auf dem Gerät zu 
verschütten. Das Eindringen von Flüssigkeiten 
kann zu schweren Schäden führen. 

Bei Verdacht auf eine Fehlfunktion dürfen Sie 
das Gerät nicht öffnen oder versuchen, es zu 
reparieren. Verwenden Sie in diesem Fall das 
Gerät nicht. Gefahr eines Stromschlags. 
Wenden Sie sich an den Hersteller oder 
Händler. 

Das Gerät nicht mit nassen oder feuchten 
Händen an die Steckdose anschließen oder aus 
der Steckdose ziehen. Gefahr eines 
Stromschlags. 

Nur mit 220-V-Steckdosen verwenden. Gefahr 
eines Stromschlags. Trennen Sie das Gerät 
vom Netz, wenn es nicht benutzt wird. 

Das Kabel darf nicht gequetscht, geknickt oder 
beschädigt werden. Gefahr eines Stromschlags. 

Vermeiden Sie es, mehrere Geräte an eine 
Steckdosenleiste anzuschließen. 
Überhitzungsgefahr 

Vermeiden Sie Stöße oder Herunterfallen des 
Geräts. 
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Achtung 

Bewegen Sie sich nicht, wenn Sie das Gerät 
verwenden. 

Setzen Sie das Gerät nicht direktem 
Sonnenlicht aus und lagern oder verwenden Sie 
es nicht in der Nähe von Wärmequellen. 

Legen Sie keine Gegenstände auf das Gerät 
oder seine Teile (Anschlussschläuche, 
Applikatoren usw.). 

Wenn Sie das Produkt nach längerer Inaktivität 
oder an kalten Orten benutzen, kann es sein, 
dass es nicht richtig funktioniert: Lassen Sie es 3 
bis 4 Mal leer laufen, wobei Sie die Intensität 
schrittweise verändern. 

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen 
Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, 
Lösungsmittel oder andere Chemikalien, die das 
Gerät beschädigen könnten. 

Die Verbindungsschläuche dürfen nicht 
geknickt oder verknotet werden. 

Benützen Sie das Gerät niemals für andere als 
die vorgesehenen Zwecke. 

Dieses Produkt unterliegt den geltenden 
Vorschriften zur Mülltrennung (WEEE-Richtlinie). 
In den dafür vorgesehenen Sammelstellen 
entsorgen.  
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Kontraindikationen 
In den folgenden Fällen nur bei medizinischer Indikation verwenden: 

• Implantiertes elektronisches medizinisches Gerät; 

• Lungenödem, Herzerkrankungen, hoher Blutdruck, hohes 
Fieber;  

• Hautkrankheiten, Verbrennungen, Dermatitis, 
Druckgeschwüre, eitrige Erkrankungen, Hauttumore; 

• Hauttransplantationen im Anwendungsbereich; 

• Erkrankungen der Blutgefäße wie schwere 
Arterienverkalkung, Herzinfarkt usw.; 

• Verdacht auf das Blutgerinnseln; 

• Extreme Missbildung; 

• Prothesen im Anwendungsbereich; 

• Kürzlich durchgeführte Operationen von Krampfadern; 

• Schwangere Frauen, Kinder; 

• Verstärkte Schmerzen nach der Anwendung des Geräts. 

Wartung, Transport und Lagerung 
 
Wenn das Gerät gemäß des im vorliegenden Handbuch 
beschriebenen Inhalts benutzt wird, ist keine besondere, reguläre 
Wartung erforderlich. 
Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von scharfen 
Gegenständen, Wärmequellen, Feuchtigkeit, Wasser und Kälte 
auf. Bewahren Sie das Gerät in der Verpackung auf. 
 
Vorsichtsmaßnahmen für den Transport 
Während des Transports sind keine besonderen 
Vorsichtsmaßnahmen zu treffen. Es wird jedoch empfohlen, das 
Power Q-6000 Plus und sein Zubehör nach jedem Gebrauch im 
mitgelieferten Karton aufzubewahren. 
 
Vorsichtsmaßnahmen für die Lagerung 
Das Gerät ist bis zu folgenden Umgebungsbedingungen 
geschützt: 
 
Ohne die gelieferte Verpackung 

Umgebungstemperatur 10 bis 40 °C 
Relative Feuchtigkeit  30 bis 85 % 
Luftdruck   700 bis 1060 hPa 



 

IACER SRL                                                 Seite 22 von 24                        MNPG413-00 vom09.12.21 

 

 
Ohne die gelieferte Verpackung 

Umgebungstemperatur –10 bis +55 °C 
Relative Feuchtigkeit  10 bis 90% 
Druck von    500 bis 1060 hPa 

 
Garantie 
 
Für das Gerät gilt die 2-Jahres-Garantie des Herstellers gegen 
Herstellungsfehler. 
Keine Garantie wird in folgenden Fällen gewährt: 

• Bei Schäden aufgrund von äußeren Einflüssen, 
unsachgemäßem Gebrauch oder unsachgemäßer 
Verwendung entgegen den Angaben in diesem 
Handbuch. 

• Änderungen oder Reparaturen am Gerät oder seinen 
Teilen durch nicht qualifiziertes und nicht vom Hersteller 
autorisiertes Personal; 

• Verwendung von Bauteilen und/oder Zubehör, die nicht 
vom Hersteller geliefert wurden. 

GARANTIEBESCHEINIGUNG 

 

Name des Geräts Pressotherapiegerät 

Modell Power Q-6000 Plus 

Seriennummer Auf Gerätegehäuse und Verpackung 

Garantiezeit Gerät: 2 Jahre, Applikatoren: 3 
Monate 

Kaufdatum Jahr Monat Tag 
 

Kundendienst 
 

Technische Kundendienstleistungen am Gerät dürfen 
ausschließlich vom Hersteller vorgenommen werden. Für den 
technischen Kundendienst wenden Sie sich bitte an: 
 

I.A.C.E.R. S.r.l. 
Via S. Pertini, 24/a • 30030 Martellago (VE) - ITALIEN 

Tel. 041.5401356 - Fax 041.5402684 
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Eine eventuelle technische Dokumentation in Bezug auf 
reparierbare Teile kann geliefert werden, jedoch nur infolge 
vorheriger betrieblicher Bewilligung und nur nachdem das für die 
Einsätze zuständige Personal angemessen eingewiesen worden ist.  
 
Ersatzteile 
 
Der Hersteller stellt jederzeit Original-Ersatzteile für das Gerät 
zur Verfügung. Für Anfragen: 
 

I.A.C.E.R. S.r.l. 
Via S. Pertini, 24/a • 30030 Martellago (VE) 

Tel. +39 041 5401356 • Fax  +39 041 5402684 

 
Zum Zwecke der Aufrechterhaltung der Garantie, Funktionalität 
und Produktsicherheit wird empfohlen, ausschließlich vom 
Hersteller gelieferte Original-Ersatzteile zu verwenden. 

 

 
POWER Q-6000 Plus wird hergestellt von: 
 
 

Wonjin Mulsan Co.,Ltd, 89, Geomdan-ro, Seo-gu, Incheon, 
Korea. Garantieservice: 82-32-816-0552 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Power Q-6000 Plus. Alle Rechte vorbehalten. Das Logo  ist exklusives, eingetragenes Eigentum von 
I.A.C.E.R. Srl und ist registriert.



 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


